
4 4 3 3 Forespargse ttil Confeilspræsidenten. 44 3 4 

at blive ledet til en rigtig Bedømmelse af 
Sagen. Dernæst kan man jo sige, at, naar 
denne Sag 홢홢- jeg mener Undersøgelsen af 
Forholdene paa Als 홢  er bleven saa gam- 
mel, da er det Regjeringens Skyld. Hvorfor 
har Regjeringen ladet den blive saa gammel? 
Jeg kunde fristes til at anføre en bekjendt 
gammel Sætning, man har om en Mand, 
der blev spurgt, om han vilde betale sin Gjæld; 
han svarede da: ,,Nei, den gamle Gjæld be- 
taler jeg ikke, og den nye Gjæld lader jeg 
blive gammel-R Saaledes forekommer det mig 
ogsaa, at det gaaer med den nærværende Sag. 
Da den var ny, vilde man ikke have med 
den at bestille, skjøndt Enhver vil erindre, at 
denne Affaire som andre, hidrørende fra den 
sidste Krig, var meget under; Omtale, og at 
der blev stillet Opfordring til Regjeringen om 
at lade den undersøge. Den ærede Confeils- 
præsident betragter Nedsættelsen af en Com- 
mission som nedbrydende, og han mener, at 
Partilidenskaben da atter vil træde frem, saa 
at man endog vil spørge, hvem der var 
Dannevirker, og hvem ikke. Forsaavidt dette 
i Conseilspræsidentens Mund skulde være et 
Partinavn, skal jeg sige, at derom er der slet 
ikke Spørgsmaal her. Her er kun Tale om 
et Afsnit, der ligger længere frem i Tiden og 
ikke staaer i en saa uadskillelig Forbindelse 
med den Begivenhed, som den ærede Confeils- 
præsident talte om, at jeg troer, at Partili- 
denskab derved vil kunne opvækkes. De nuvæ- 
rende Ministre ere traadte til ikke som Poli- 
tikere, forekom det mig, at den høitærede Con- 
seilspræsident yttrede. Jeg beder om Forla- 
delse, men jeg troer dog, at de optraadte saa 
fuldstændigt som Politikere, som det vel er 
mulig under Grundlovssagen. Det var alt- 
saa ikke ganske eorrect, at den høitærede Minister 
her udtalte sig. Man havde efter minMenitig 
Grund til at vente, at den høitærede Regjering 
allerede for længe siden vilde have sat denne Sag 
i Bevægelse, og at der ikke skulde behøves en 
Tilskyndelse, som tilfældigviis er indtruffen, for 
at fremkalde en Opfordring dertil for den høit- 
ærede Regjering. Jeg havde troet, at en Un- 
dersøgelse vilde have været magtpaaliggende for 
den, da den dog var vidende om, at denne Sag 
i det Hele blev bedømt meget forskjelligt, lige- 

som ogsaa de Commanderendes Forhold paa 
Als, saa at altsaa Skylden maaskee nu hviler 
paa En eller Anden, der er aldeles uskyldig 
i det ulykkelige Udfald, eller maaskee ogsaa det 
Omvendte finder Sted. Men at faae denne 
Sandhed frem, synes der mig at maatte være 
en Tilskyndelse til, som det ikke var saa un- 
derligt, om Regjeringen havde fulgt. Hidtil 
er der jo ikke undersøgt Andet end den 
maritime Deeltagelse ved Als홢s Erobring men, 
hvad Landforsvaret angaaer, er der jo slet In- 
tet, eller i alt Fald næsten Intet nndersøgt. 
Det synes, som om Regjeringen har betragtet 
det Hele som udført saa vel, saa dadelsrit og 
saa ulasteligt som muligt. Jeg vil ikke dømme 
meget haardt, jeg vil kun sige, at der visselig 
ogsaa kan være begaaet Misgreb, for hvilke 
Skylden hovedsagelig maaskee er lagt paa Uskyl- 
dige. Dertil kommer, at denne ulykkelige Be- 
givenhed er den sidste af den Række, som ramte 
os. Det var den, der, troer jeg, har gjort 
det dybeste Indtryk, og som skilte os af med, 
ikke blot den O, her er Tale om, men hele 
Fastlandet indtil Kongeaaen Imidlertid skal 
jeg ikke negte, at den Omstændighed, som jeg 
gjerne vilde undgaae at tale om, nemlig den 
nævnte Osficeers Afskedigelse synes at være frem- 
gaaet af en Tilegnelse fra Regjeringens Side 
af Facta, som ingen Anden kan faae. Jeg 
siger, at det synes saa; thi jeg veed ret godt, 
at man nu siger, at det ikke er Grunden, at 
det idetmindste ikke er den hele Grund; om 
ogsaa den Paagjældende Osficeers Forhold den- 
gang kan have influeret paa hans Afskedigelsq 
er det ikke Hovedgrunden Men naar man 
dog siger, at det tildeels har influeret derpaa, 
saa er der dog nogen Skyld tilstede, og saavel 
denne som de øvrige Deeltagendes Andeel i denne 
sørgelige Begivenhed er det, Forsporgslen tilsigter 
at faae nogen Opklaring om. Jeg vil tilstaae, 
at hvad der er fremkommet i den senere Tid 
gjennem Pressen, ikke ret godt er skikket til 
at give Oplysninger; den polemiske Form gjør 
det meget vanskeligt at tilegne sig et klart 
Overblik over det Hele. Beskyldninger ere ka- 
stede frem og tilbage, andre ere reiste, og det 
giver ikke Mulighed for at erhverve sig en 
klar Oversigt over det Hele. Naar der er 
Tale om en Undersøgelse, er det jo vistnok 


